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Venite, benedetti  

del Padre mio  
 

Vangelo di Mt 21,35-46 
 

34^ Domenica  
Solennità di Nostro Signore 
Gesù Cristo Re dell’Universo 

 

In quel tempo, Gesù disse ai suoi di-
scepoli: «31Quando il Figlio dellΩuomo 

verrà nella sua gloria, e tutti gli angeli con lui, siederà sul trono della 
sua gloria. 32Davanti a lui verranno radunati tutti i popoli. Egli sepa-
rerà gli uni dagli altri, come il pastore separa le pecore dalle capre, 
33e porrà le pecore alla sua destra e le capre alla sinistra. 34Allora il 
re dirà a quelli che saranno alla sua destra: άVenite, benedetti del 
Padre mio, ricevete in eredità il regno preparato per voi fin dalla 
creazione del mondo, 35perché ho avuto fame e mi avete dato da 
mangiare, ho avuto sete e mi avete dato da bere, ero straniero e mi 
avete accolto, 36nudo e mi avete vestito, malato e mi avete visitato, 
ero in carcere e siete venuti a trovarmiέΦ 37Allora i giusti gli risponde-
ranno: άSignore, quando ti abbiamo visto affamato e ti abbiamo da-
to da mangiare, o assetato e ti abbiamo dato da bere? 38Quando 
mai ti abbiamo visto straniero e ti abbiamo accolto, o nudo e ti ab-
biamo vestito? 39Quando mai ti abbiamo visto malato o in carcere e 
siamo venuti a visitarti?έΦ 40E il re risponderà loro: άIn verità io vi di-
co: tutto quello che avete fatto a uno solo di questi miei fratelli più 
piccoli, lΩavete fatto a meέΦ 41Poi dirà anche a quelli che saranno alla 
sinistra: άVia, lontano da me, maledetti, nel fuoco eterno, preparato 
per il diavolo e per i suoi angeli, 42perché ho avuto fame e non mi 
avete dato da mangiare, ho avuto sete e non mi avete dato da bere, 
43ero straniero e non mi avete accolto, nudo e non mi avete vestito, 
malato e in carcere e non mi avete visitatoέΦ 44AnchΩessi allora ri-
sponderanno: άSignore, quando ti abbiamo visto affamato o asseta-
to o straniero o nudo o malato o in carcere, e non ti abbiamo servi-
to?έΦ 45Allora egli risponderà loro: άIn verità io vi dico: tutto quello 
che non avete fatto a uno solo di questi più piccoli, non lΩavete fatto 
a meέΦ 46E se ne andranno: questi al supplizio eterno, i giusti invece 
alla vita eterna». 

 

CALENDARIO DELLA SETTIMANA  22ï 29 Novembre 2020 
 

Domenica 22    Solennit¨ di Cristo Re e ultima Domenica dellôAnno Liturgico; vivia-
mo anche la Giornata per il Sostentamento del Clero. 
 

Marted³ 24 Alle 21.00 lôincontro del Consiglio Pastorale Parrocchiale in Zoom. 
 

Sabato 28 Alle 15.30 incontro di Fraternit¨ dellôOFS in Zoom. 
 

Domenica 22   Alle 10.00 S. Messa e seguire incontro di catechesi dei soli bambini di 
3^ elementare.  
 

Ricordiamo inoltre che: Sabato 21 novembre 2020 dalle ore 16.00 alle 18.00 e dome-
nica 22 novembre 2020 dalle ore 10.15 alle ore 12.00 siamo in sala Valetini Terrani, per 
il rinnovo o per iscriversi allôAzione Cattolica. 

ABBIAMO ACCOMPAGNATO INCONTRO AL SIGNORE 
 

Smiraldi Giancarlo di anni 72 

Parrocchia S. Antonio dôArcella - Via P. Bressan, 1  -  35132 Padova 
tel. 049605517 - e-mail: parrocchiaarcella@gmail.com 
Sito parrocchia e santuario: www.santuarioarcella.it 

Facebook: www.facebook.com/arcellapd 
ss. Messe feriali:  8.00.ð 18.00 ; ss. Messe festive: 16.30ð18.00 ï (sabato)   

8.30 - 10.00 - 11.30 - 18.00 - 19.30;  

DOMENICA 22 NOVEMBRE 2020  
 

Giornata Nazionale di sensibilizzazione sulle offerte 
per il sostentamento del Clero  

 

La presenza dei sacerdoti che svolgono il loro ministero al servizio del 
Vangelo nelle parrocchie e in ogni parte del mondo è quanto mai prezio-
sa. Questa giornata di raccolta è finalizzata alla dignitosa sussistenza di 
ognuno di loro, specialmente per quei pastori che prestano il loro servizio 
in comunità poco popolose o in 
via di sviluppo o comunque po-
vere o per i sacerdoti anziani o 
ammalati.  
Donare il nostro contributo come 

fedeli e come cristiani significa 

accompagnarli e sostenerli nella 

loro missione e permettere loro di 

annunciare ad altri nostri fratelli 

il Vangelo di Gesù Cristo. 



Commento al Vangelo 
 

Lƭ ±ŀƴƎŜƭƻ ŘƛǇƛƴƎŜ ǳƴŀ ǎŎŜƴŀ ǇƻǘŜƴǘŜΣ ŘǊŀƳƳŀǝŎŀ ŎƘŜ 
ƴƻƛ ǎƛŀƳƻ ǎƻƭƛǝ ŎƘƛŀƳŀǊŜ ƛƭ ƎƛǳŘƛȊƛƻ ǳƴƛǾŜǊǎŀƭŜΦ aŀ ŎƘŜ 
ǎŀǊŜōōŜ ǇƛǴ Ŝǎŀǧƻ ŘŜŬƴƛǊŜ ƛƴǾŜŎŜ άƭŀ ǊƛǾŜƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ 
ǾŜǊƛǘŁ ǳƭǝƳŀΣ ǎǳƭƭϥǳƻƳƻ Ŝ ǎǳƭƭŀ ǾƛǘŀέΦ /ƘŜ Ŏƻǎŀ ǊŜǎǘŀ 
ŘŜƭƭŀ ƴƻǎǘǊŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǉǳŀƴŘƻ ƴƻƴ ǊƛƳŀƴŜ ǇƛǴ ƴƛŜƴǘŜΚ 
wŜǎǘŀ ƭϥŀƳƻǊŜΣ Řŀǘƻ Ŝ ǊƛŎŜǾǳǘƻΦ !ǾŜǾƻ ŦŀƳŜΣ ŀǾŜǾƻ 
ǎŜǘŜΣ ŜǊƻ ǎǘǊŀƴƛŜǊƻΣ ƴǳŘƻΣ ƳŀƭŀǘƻΣ ƛƴ ŎŀǊŎŜǊŜΥ Ŝ ǘǳ Ƴƛ 
Ƙŀƛ ŀƛǳǘŀǘƻΦ {Ŝƛ Ǉŀǎǎƛ Řƛ ǳƴ ǇŜǊŎƻǊǎƻΣ ŘƻǾŜ ƭŀ ǎƻǎǘŀƴȊŀ 
ŘŜƭƭŀ Ǿƛǘŀ Ƙŀ ƴƻƳŜ ŀƳƻǊŜΣ ŦƻǊƳŀ ŘŜƭƭϥǳƻƳƻΣ ŦƻǊƳŀ Řƛ 
5ƛƻΣ ŦƻǊƳŀ ŘŜƭ ǾƛǾŜǊŜΦ {Ŝƛ Ǉŀǎǎƛ ǇŜǊ ƛƴŎŀƳƳƛƴŀǊŎƛ ǾŜǊǎƻ 
ƛƭ wŜƎƴƻΣ ƭŀ ǘŜǊǊŀ ŎƻƳŜ 5ƛƻ ƭŀ ǎƻƎƴŀΦ 9 ǇŜǊ ƛƴǘǳƛǊŜ ǘǊŀǩ 
ƴǳƻǾƛ ŘŜƭ Ǿƻƭǘƻ Řƛ 5ƛƻΣ ŎƻǎƜ ōŜƭƭƛ Řŀ ƛƴŎŀƴǘŀǊƳƛ ƻƎƴƛ 

Ǿƻƭǘŀ Řƛ ƴǳƻǾƻΦ tǊƛƳŀ Řƛ ǘǳǧƻ DŜǎǴ ǎǘŀōƛƭƛǎŎŜ ǳƴ ƭŜƎŀƳŜ ŎƻǎƜ ǎǘǊŜǧƻ ǘǊŀ ǎŞ Ŝ Ǝƭƛ ǳƻƳƛƴƛ 
Řŀ ŀǊǊƛǾŀǊŜ Ŭƴƻ ŀ ƛŘŜƴǝŬŎŀǊǎƛ Ŏƻƴ ƭƻǊƻΥ ƭϥŀǾŜǘŜ Ŧŀǧƻ ŀ ƳŜΦ Lƭ ǇƻǾŜǊƻ ŝ ŎƻƳŜ 5ƛƻΗ /ƻǊπ
Ǉƻ Řƛ 5ƛƻΣ ŎŀǊƴŜ Řƛ 5ƛƻ ǎƻƴƻ ƛ ǇƛŎŎƻƭƛΦ vǳŀƴŘƻ ǘƻŎŎƘƛ ǳƴ ǇƻǾŜǊƻ ŝ [ǳƛ ŎƘŜ ǘƻŎŎƘƛΦ tƻƛ 
ŜƳŜǊƎŜ ƭϥŀǊƎƻƳŜƴǘƻ ŀǧƻǊƴƻ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǘŜǎǎŜ ƭϥǳƭǝƳŀ ǊƛǾŜƭŀȊƛƻƴŜΥ ƛƭ ōŜƴŜΣ Ŧŀǧƻ ƻ ƴƻƴ 
ŦŀǧƻΦ bŜƭƭŀ ƳŜƳƻǊƛŀ Řƛ 5ƛƻ ƴƻƴ Ŏϥŝ ǎǇŀȊƛƻ ǇŜǊ ƛ ƴƻǎǘǊƛ ǇŜŎŎŀǝΣ Ƴŀ ǎƻƭƻ ǇŜǊ ƛ ƎŜǎǝ Řƛ 
ōƻƴǘŁ Ŝ ǇŜǊ ƭŜ ƭŀŎǊƛƳŜΦ tŜǊŎƘŞ ƛƭ ƳŀƭŜ ƴƻƴ ŝ ǊƛǾŜƭŀǘƻǊŜΣ ƳŀƛΣ ƴŞ Řƛ 5ƛƻ ƴŞ ŘŜƭƭϥǳƻƳƻΦ : 
ǎƻƭƻ ƛƭ ōŜƴŜ ŎƘŜ ŘƛŎŜ ƭŀ ǾŜǊƛǘŁ Řƛ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀΦ 
tŜǊ 5ƛƻ ƛƭ ōǳƻƴ ƎǊŀƴƻ ŝ ǇƛǴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Ŝ ǇƛǴ ǾŜǊƻ ŘŜƭƭŀ ȊƛȊȊŀƴƛŀΣ ƭŀ ƭǳŎŜ ǾŀƭŜ ǇƛǴ ŘŜƭ 
ōǳƛƻΣ ƛƭ ōŜƴŜ ǇŜǎŀ ǇƛǴ ŘŜƭ ƳŀƭŜΦ 
5ƛƻ ƴƻƴ ǎǇǊŜŎŀ ƴŞ ƭŀ ƴƻǎǘǊŀ ǎǘƻǊƛŀ ƴŞ ǘŀƴǘƻƳŜƴƻ ƭŀ ǎǳŀ ŜǘŜǊƴƛǘŁ ŦŀŎŜƴŘƻ ƛƭ ƎǳŀǊŘƛŀƴƻ 
ŘŜƛ ǇŜŎŎŀǝ ƻ ŘŜƭƭŜ ƻƳōǊŜΦ !ƭ ŎƻƴǘǊŀǊƛƻΣ ǇŜǊ ƭǳƛ ƴƻƴ Ǿŀ ǇŜǊŘǳǘƻ ǳƴƻ ǎƻƭƻ ŘŜƛ ǇƛǴ ǇƛŎŎƻƭƛ 
ƎŜǎǝ ōǳƻƴƛΣ ƴƻƴ Ǿŀ ǇŜǊŘǳǘŀ ƴŜǎǎǳƴŀ ƎŜƴŜǊƻǎŀ ŦŀǝŎŀΣ ƴŜǎǎǳƴŀ ŘƻƭƻǊƻǎŀ ǇŀȊƛŜƴȊŀΣ Ƴŀ 
ǘǳǧƻ ǉǳŜǎǘƻ ŎƛǊŎƻƭŀ ƴŜƭƭŜ ǾŜƴŜ ŘŜƭ ƳƻƴŘƻ ŎƻƳŜ ǳƴŀ ŜƴŜǊƎƛŀ Řƛ ǾƛǘŀΣ ŀŘŜǎǎƻ Ŝ ǇŜǊ ƭϥŜπ
ǘŜǊƴƛǘŁΦ tƻƛ ŘƛǊŁ ŀƎƭƛ ŀƭǘǊƛΥ ±ƛŀΣ ƭƻƴǘŀƴƻ Řŀ ƳŜΦΦΦ ǘǳǧƻ ǉǳŜƭƭƻ ŎƘŜ ƴƻƴ ŀǾŜǘŜ Ŧŀǧƻ ŀ ǳƴƻ 
Řƛ ǉǳŜǎǝ ǇƛŎŎƻƭƛΣ ƴƻƴ ƭϥŀǾŜǘŜ Ŧŀǧƻ ŀ ƳŜΦ 
Dƭƛ ŀƭƭƻƴǘŀƴŀǝ Řŀ 5ƛƻ ŎƘŜ ƳŀƭŜ Ƙŀƴƴƻ ŎƻƳƳŜǎǎƻΚ bƻƴ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŀƎƎƛǳƴƎŜǊŜ ƳŀƭŜ ŀ 
ƳŀƭŜΣ ƛƭ ƭƻǊƻ ǇŜŎŎŀǘƻ ŝ ƛƭ ǇƛǴ ƎǊŀǾŜΣ ŝ ƭϥƻƳƛǎǎƛƻƴŜΥ ƴƻƴ Ƙŀƴƴƻ Ŧŀǧƻ ƛƭ ōŜƴŜΣ ƴƻƴ Ƙŀƴƴƻ 
Řŀǘƻ ƴǳƭƭŀ ŀƭƭŀ ǾƛǘŀΦ 
bƻƴ ōŀǎǘŀ ƎƛǳǎǝŬŎŀǊǎƛ ŘƛŎŜƴŘƻΥ ƛƻ ƴƻƴ Ƙƻ Ƴŀƛ Ŧŀǧƻ ŘŜƭ ƳŀƭŜ ŀ ƴŜǎǎǳƴƻΦ tŜǊŎƘŞ ǎƛ Ŧŀ 
ŘŜƭ ƳŀƭŜ ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƛƭ ǎƛƭŜƴȊƛƻΣ ǎƛ ǳŎŎƛŘŜ ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭƻ ǎǘŀǊŜ ŀƭƭŀ ŬƴŜǎǘǊŀΦ bƻƴ ƛƳǇŜπ
ƎƴŀǊǎƛ ǇŜǊ ƛƭ ōŜƴŜ ŎƻƳǳƴŜΣ ǊŜǎǘŀƴŘƻ ŀ ƎǳŀǊŘŀǊŜΣ ŝ ƎƛŁ ŦŀǊǎƛ ŎƻƳǇƭƛŎƛ ŘŜƭ ƳŀƭŜ ŎƻƳǳƴŜΣ 
ŘŜƭƭŀ ŎƻǊǊǳȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭŜ ƳŀŬŜΣ ŝ ƭŀ άƎƭƻōŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭϥƛƴŘƛũŜǊŜƴȊŀέ όǇŀǇŀ CǊŀƴŎŜǎŎƻύΦ 
/ƛƼ ŎƘŜ ŀŎŎŀŘŜ ƴŜƭƭϥǳƭǝƳƻ ƎƛƻǊƴƻ ƳƻǎǘǊŀ ŎƘŜ ƭŀ ǾŜǊŀ ŀƭǘŜǊƴŀǝǾŀ ƴƻƴ ŝ ǘǊŀ ŎƘƛ ŦǊŜǉǳŜƴπ
ǘŀ ƭŜ ŎƘƛŜǎŜ Ŝ ŎƘƛ ƴƻƴ Ŏƛ ǾŀΣ Ƴŀ ǘǊŀ ŎƘƛ ǎƛ ŦŜǊƳŀ ŀŎŎŀƴǘƻ ŀƭƭϥǳƻƳƻ ōŀǎǘƻƴŀǘƻ Ŝ ŀ ǘŜǊǊŀΣ Ŝ 
ŎƘƛ ƛƴǾŜŎŜ ǝǊŀ ŘǊƛǧƻΤ ǘǊŀ ŎƘƛ ǎǇŜȊȊŀ ƛƭ ǇŀƴŜ Ŝ ŎƘƛ ǎƛ ƎƛǊŀ ŘŀƭƭϥŀƭǘǊŀ ǇŀǊǘŜΣ Ŝ Ǉŀǎǎŀ ƻƭǘǊŜΦ 
aŀ ƻƭǘǊŜ ƭϥǳƻƳƻ ƴƻƴ Ŏϥŝ ƴǳƭƭŀΣ ǘŀƴǘƻƳŜƴƻ ƛƭ wŜƎƴƻ Řƛ 5ƛƻΦ (Commento al Vangelo di 
Ermes Ronchi) 

#ÏÎÔÉÎÕÉÁÍÏ Á ÐÒÏÐÏÒÖÉ ÌÅ ÐÁÇÉÎÅ ÄÅÇÌÉ  
/ÒÉÚÚÏÎÔÉ 0ÁÓÔÏÒÁÌÉ ÄÁÌ ÔÉÔÏÌÏ ÓÉÇÎÉУÉÃÁÔÉÖÏȡ ,Á 
ÃÁÒÉÔÛ ÎÅÌ ÔÅÍÐÏ ÄÅÌÌÁ ÆÒÁÇÉÌÉÔÛȟ ÃÈÅ ÎÅÌ 'ÉÕÇÎÏ 
ÓÃÏÒÓÏ ÉÌ ÎÏÓÔÒÏ 6ÅÓÃÏÖÏ  Å Ìȭ5ÆУÉÃÉÏ ÄÅÌÌÁ #ÁÒÉÔÁÓ $ÉÏȤ
ÃÅÓÁÎÁ ÈÁÎÎÏ ÔÒÁÃÃÉÁÔÏ ÑÕÁÌÅ ÇÕÉÄÁ Å ÐÕÎÔÏ ÄÉ ÒÉÆÅȤ
ÒÉÍÅÎÔÏ ÐÅÒ ÉÌ ÃÁÍÍÉÎÉ ÐÁÓÔÏÒÁÌÅ ÐÅÒÓÏÎÁÌÅ Å ÃÏÍÕȤ
ÎÉÔÁÒÉÏ ÄÉ ÔÕÔÔÅ ÌÅ 0ÁÒÒÏÃÃÈÉÅ ÄÅÌÌÁ ÎÏÓÔÒÁ $ÉÏÃÅÓÉ ÉÎ 
ÑÕÅÓÔȭÁÎÎÏ φτφτ-φυȢ  
 

5. Una prima carità: in ascolto delle nostre narrazio-
ni 
¦ƴŀ ǇǊƛƳŀ ƎǊŀƴŘŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ŜǎŜǊŎƛǘŀǊŜ ƭŀ ŎŀǊƛǘŁ ǇǳƼ ŎƻƴǎƛǎǘŜǊŜ 

ƴŜƭ ŘŜŘƛŎŀǊŎƛ ǊŜŎƛǇǊƻŎŀƳŜƴǘŜ ǳƴ ŀǎŎƻƭǘƻ ŀŎŎƻƎƭƛŜƴǘŜ Ŝ ƎǊŀǘǳƛǘƻΦ {ƛŀƳƻ ŀƴŎƻǊŀ άŘŜƴǘǊƻέ ƛƭ ǘŜƳǇƻ 
ŘŜƭƭŀ ǇŀƴŘŜƳƛŀ ŎƘŜ ǎǳǎŎƛǘŀ ƛƴ ŎƛŀǎŎǳƴƻ Řƛ ƴƻƛ ŘƻƳŀƴŘŜ Ŝ ǊƛƅŜǎǎƛƻƴƛΣ ǎŜƴǝƳŜƴǝ ŜŘ ŜƳƻȊƛƻƴƛΣ 
ƛƴǉǳƛŜǘǳŘƛƴƛ Ŝ ǎǇŜǊŀƴȊŜΣ ƛƴǘǳƛȊƛƻƴƛ Ŝ ǇƛǎǘŜ Řƛ ŎŀƳōƛŀƳŜƴǘƻΦ [ŀ ǇŀƴŘŜƳƛŀ Ŏƛ Ƙŀ ŎƻǎǘǊŜǧƻ ŀ Ŏƻƴπ
ŦǊƻƴǘŀǊŎƛ Ŏƻƴ ƭŜ ŜǎǇŜǊƛŜƴȊŜ ǇƛǴ ŘǊŀƳƳŀǝŎƘŜ ŘŜƭƭŀ ǾƛǘŀΥ ƭŀ ǎƻũŜǊŜƴȊŀΣ ƛƭ ŘƻƭƻǊŜΣ ƭŀ ǎƻƭƛǘǳŘƛƴŜΣ 
ƭΩƛƴŎŜǊǘŜȊȊŀ ŘŜƭ ŦǳǘǳǊƻ Ŝ ƭŀ ƳƻǊǘŜΦ [ŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ǇǳƼ ǇǊƻǇƻǊǎƛ ŎƻƳŜ ƭǳƻƎƻ Řƛ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜΣ ǊƛŜƭŀπ
ōƻǊŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǊƛŎŜǊŎŀ Řƛ ǎŜƴǎƻΦ Lƭ ŘƻƴŀǊŜ Ŝ ǊƛŎŜǾŜǊŜ ƭŜ ƴƻǎǘǊŜ ƴŀǊǊŀȊƛƻƴƛ ŘƛǾŜƴǘŀ ǳƴ ƎŜǎǘƻ Řƛ ŎŀǊƛǘŁΥ 
ƻũǊƛŀƳƻ ŀƎƭƛ ŀƭǘǊƛ ǳƴŀ ǇŀǊǘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Řƛ ƴƻƛ Ŝ Ŏƛ ŘŜŎŜƴǘǊƛŀƳƻ ǇŀǊǘŜƴŘƻ Řŀƭ Ǉǳƴǘƻ Řƛ Ǿƛǎǘŀ ŘŜπ
Ǝƭƛ ŀƭǘǊƛΦ /ƛ ƻǎǇƛǝŀƳƻ ǾƛŎŜƴŘŜǾƻƭƳŜƴǘŜΣ ƴŜƭƭŜ ǎǘƻǊƛŜ Ŝ ƴŜƛ ǊŀŎŎƻƴǝΣ ŎƻƴǾƛƴǝ ŎƘŜ ǎƻƭƻ ƛƴǎƛŜƳŜ 
ǇƻǎǎƛŀƳƻ ŘŜǎƛŘŜǊŀǊŜ Ŝ ŎƻǎǘǊǳƛǊŜ ƭΩƻǊƛȊȊƻƴǘŜ ǾŜǊǎƻ Ŏǳƛ ƳǳƻǾŜǊŎƛΦ 
[ŀ /ƘƛŜǎŀΣ ŎƻƴǝƴǳŀƳŜƴǘŜ ƎŜƴŜǊŀǘŀ Řŀƭƭŀ tŀǊƻƭŀ Ŝ ŘŀƭƭΩ9ǳŎŀǊƛǎǝŀΣ ǎƛ ƻũǊŜ ŀ ǘǳǩ ƴŜƭƭŀ ŘƛƳŜƴπ

ǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛƻƴŜΥ ƛƴǎƛŜƳŜ ǎƛŀƳƻ ƭŀ /ƘƛŜǎŀ ŀ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ŘŜƭƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ Ŝ ŘŜƭ ƴƻǎǘǊƻ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛƻΦ 
[ΩŀǎŎƻƭǘƻ Ŏƛ ǇŜǊƳŜǧŜǊŁ ŀƴŎƘŜ Řƛ ƴƻƴ ǊƛǇǊƛǎǝƴŀǊŜ ƳŜŎŎŀƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ƭŜ ƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴƛ Řƛ ǇǊƛƳŀΤ Řƛ 
ŜǾƛǘŀǊŜ ŘŜŬƴƛȊƛƻƴƛ ŦǊŜǧƻƭƻǎŜ ǎǳ ǉǳŜǎǘƻ ǘŜƳǇƻΣ ǇǊŜǎǳƳŜƴŘƻ Řƛ ŀǾŜǊƭƻ ƎƛŁ ŎƻƳǇǊŜǎƻ ǇƛŜƴŀƳŜƴπ
ǘŜΤ Řƛ ŀǾǾƛŀǊŜ ŘŜƛ ǇǊƻŎŜǎǎƛ Řƛ ƳŀǘǳǊŀȊƛƻƴŜ Ŝ Řƛ ǊƛǇŜƴǎŀƳŜƴǘƻ ŜŎŎƭŜǎƛŀƭŜΦ 
tǊƻǇǊƛƻ ƛƭ ŘŜǎƛŘŜǊƛƻ Řƛ ǳƴ ǇǊƻŦƻƴŘƻ ǊƛǇŜƴǎŀƳŜƴǘƻ ŜŎŎƭŜǎƛŀƭŜΣ ƴŜƛ ƳŜǎƛ ǎŎƻǊǎƛ ŀǾŜǾŀ ŀǇŜǊǘƻ ƛƭ 

ŘƛǎŎŜǊƴƛƳŜƴǘƻ ǎǳƭƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŁ Řƛ ǳƴ {ƛƴƻŘƻ ŘƛƻŎŜǎŀƴƻΣ ǘǊƻǾŀ ƛƴ ǉǳŜǎǘƻ ǘŜƳǇƻ Řŀ ƴƻƴ ǎǳōƛǊŜΣ 
ǳƴ ǘŜǊǊŜƴƻ ǊƛŎŎƻ Řƛ ŘƻƳŀƴŘŜ Ŝ ǇǊƻǾƻŎŀȊƛƻƴƛΦ /ƻƳŜ ŎǊƛǎǝŀƴƛ ǎŀǇǇƛŀƳƻ ŎƘŜ ŎΩŝ ǳƴ ǘŜƳǇƻ ŎǊƻƴƻπ
ƭƻƎƛŎƻΣ kronosΣ ǎŜƎƴŀǘƻ Řŀƭ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛƻ Ŝ ŘŀƭƭΩƻǊƻƭƻƎƛƻ Ŝ ǳƴ ǘŜƳǇƻ ŎƘŜ ǇƻǘǊŜƳƳƻ ŘŜŬƴƛǊŜ ǎǇƛǊƛπ
ǘǳŀƭŜΣ ƛƭ kairosΣ ƭŀ ǘǊŀǎŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǘŜƳǇƻ ŎǊƻƴƻƭƻƎƛŎƻ ƛƴ άƻŎŎŀǎƛƻƴŜέΣ άƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŁέ Ŝ 
άƎǊŀȊƛŀέΦ {ŜƴȊŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǊƭƻΣ Ŏƛ ǎƛŀƳƻ ǘǊƻǾŀǝ ƛƴ ǳƴ ǘŜƳǇƻ ǎƻǎǇŜǎƻ ŎƘŜ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ǳƴ ǇǊƻŦƻƴŘƻ 
ǊƛǇŜƴǎŀƳŜƴǘƻΦ Lƴ ǉǳŜǎǘƻ ƳƻƳŜƴǘƻ ŜǎǎŜǊŜ ŦŜŘŜƭƛ ŀƭƭŀ ǎǘƻǊƛŀ Ŏƛ ǇƻǊǘŀ ŘŜƴǘǊƻ ƭŜ ŘƻƳŀƴŘŜ ŎƘŜ ƛƭ 
{ƛƴƻŘƻ ǎƻǩƴǘŜƴŘŜǾŀΥ ǉǳŀƭƛ ǎǇŜǊŀƴȊŜ ŎƻƭǝǾƛŀƳƻΚ vǳŀƭŜ Ǿƻƭǘƻ Řƛ /ƘƛŜǎŀ ŘŜǎƛŘŜǊƛŀƳƻΚ vǳŀƭŜ 
ǇŀǊƻƭŀ ōǳƻƴŀ Ŝ ƛƴŀǳŘƛǘŀ ŀƴƴǳƴŎƛŀƳƻΚ wƛŎŜƴǘǊŀƴŘƻŎƛ ǎǳƭ .ŀǧŜǎƛƳƻ ǉǳŜǎǘƻ ǘŜƳǇƻ Ŏƛ ǇŜǊƳŜǧŜ Řƛ 
ƎǳǎǘŀǊŜ ƭΩŀǎǎŜƴȊŀ Ŝ Řƛ ƴǳǘǊƛǊŜ ƭΩŀǧŜǎŀΣ ƛƴ ƳƻŘƻ Řŀ ŦŀǊƭƻ ŘƛǾŜƴǘŀǊŜ ƎŜƴŜǊŀǝǾƻ Ŝ ŦŜŎƻƴŘƻΦ 
tǊƻǇƻƴƛŀƳƻ ŀƭŎǳƴƛ ŀǧŜƎƎƛŀƳŜƴǝ ǇŜǊ ǊŜƴŘŜǊŜ ƭΩŀǎŎƻƭǘƻΣ ƻŎŎŀǎƛƻƴŜ ƎŜƴǳƛƴŀ Řƛ ŎŀǊƛǘŁΦ 

LƳǇŀǊŀǊŜ ƭΩŀǊǘŜ ǎŀǇƛŜƴǘŜ ŘŜƭ ƭŀǎŎƛŀǊǎƛ ŀŎŎƻƎƭƛŜǊŜΣ ŘŜƭƭΩŀǎŎƻƭǘŀǊŜ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭ ǇŀǊƭŀǊŜΣ ƛƴ ŀǧŜƎƎƛŀπ
ƳŜƴǘƻ Řƛ άƻǎǇƛǘŀƭƛǘŁέ Ŝ ǎƻǎǇŜƴŘŜƴŘƻ ƻƎƴƛ ŦƻǊƳŀ Řƛ ƎƛǳŘƛȊƛƻΦ 

{ŀǇŜǊ ƛƴǘǊŀǾǾŜŘŜǊŜ ƛƴ ƻƎƴƛ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ǾƛǘŀΣ ŀƴŎƘŜ ƴŜƭƭŀ ǇŀƴŘŜƳƛŀΣ ǉǳŀƭŎƻǎŀ Řƛ ǊƛǾŜƭŀǝǾƻ Ŝ 
Řƛ ōǳƻƴƻ ǇŜǊŎƘŞ ƛƭ {ƛƎƴƻǊŜ Ŏƛ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀ Ŝ ǊŜŀƭƛȊȊŀ ƭŜ ǎǳŜ ǇǊƻƳŜǎǎŜΥ Ŏƛ ŀǇǊŜ ŀƭƭŀ ǎǇŜǊŀƴȊŀ 
ŘŜƭ ŦǳǘǳǊƻΦ 

wƛƭŜƎƎŜǊŜ Ŝ ƴŀǊǊŀǊŜ ƭŀ ǇǊƻǇǊƛŀ Ǿƛǘŀ ǳƴŜƴŘƻƭŀ ŀ ǉǳŜƭƭŀ Řƛ DŜǎǴΣ ǊƛŎƻƴƻǎŎŜƴŘƻ ƭŜ ƳŜǊŀǾƛƎƭƛŜ ŎƘŜ ƛƭ 
{ƛƎƴƻǊŜ ŎƻƳǇƛŜ ǎŜƳǇǊŜΣ ŬŘǳŎƛƻǎƛ ƴŜƭƭŀ ǎǳŀ ǇǊŜǎŜƴȊŀ ŀƳƻǊŜǾƻƭŜΦо 


